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Zadaniem gléwnym FUNDUSZU OSWIATY POLSKIE] ZAGRANICA jest
niesienie pomocy materjalnej szkolnictwu polskiemu oraz popieranie o$wiaty
pozaszkolnej celem zapewnienia mlodziezy - polskiej nalezytego wychowania i
wyksztalcenia. FUNDUSZ jest jednak—w konsekwencji powyzszego zadania—
powolany réwniez ““ do popierania nauki, sztuki i literatury zgodnie z najwyZszymi
wymaganiami i tradycja historyczna Polski.”

Rézne moga by¢ sposoby zbierania funduszéw na cele kulturalne. ZBIORKA
MAJOWA stala si¢ juz dorocznym zwyczajem narodowym, wiosennym podatkiem
dobrowolnym na siew ziarna o$wiaty. Zarzad FUNDUSZU byl zdania, Ze
gromadzenie pieniedzy na cele, ktérym shuzy, mozna i nalezy polaczyé z akcja
kulturalng wysokiej klasy. Sadzimy, Ze nie tylko zgromadzenia publiczne, nie
tylko podwieczorki czy bale, ale réwniez—a moze przedewszystkim—wznawianie
na emigracji arcydziel naszej sztuki teatralnej, ktérych od roku 1939 nikt nie
widzial na scenie, a mlode pokoleniec na emigracji wyrosle nie widzialo wogole
nigdy—moze i powinno by¢ zaréwno Zréodlem wysoko wartosciowych przezy¢
artystycznych i intelektualnych, jak i Zrédlem dochodu na cele o$wiatowe,

Dzigki ofiarnoéei i apalowi Kierownictwa i Zespola Teatru 2-go Korpusu, dzigki
poparciu ze strony Zwiazku Artystéw Scen Polskich Zagranicg i dzigki serdecznej i
pelnej inicjatywy pomocy p. Zygmunta Nowakowskiego—mogl Zarzad FUNDUSZU
wezwaé Polonje Londynu i blizszej czy dalszej okolicy by gromadnie przybyla na
przedstawienie WESELA Stanistawa Wyspiaiiskiego.

Wznowienie tego tak rdzennie polskiego arcydziela bedzie zar6wno holdem
dla jego wielkiego autora, jak i wydarzeniem kulturalnym w trudnym Zyciu
emigracji polskiej w Wielkiej Brytanii, tlumnym jej zgromadzeniem dla wyslu-
chania Narodowego Dramatu i zanurzenia mysli i uczué w krynicy wielkiej poezji
i sztuki scenicznej.

Taka podniosla okazja niechaj zarazem otworzy prawdziwe upusty znanej
polskiej ofiarnodci i zasili srodki FUNDUSZU, ktéry ma do zaspokojenia olbrzymie
potrzeby oswiatowe.

Zygmunt Nagoérski
Prezes FUNDUSZU OSWIATY POLSKIE] ZAGRANICA.

WYSPIANSKI.

Siggnal do grobéw, wydart zycia tajemnice,

Prochy Chrobrych i Smialych z ciemnic wzni6st do gory
I z ich czynem, na Polski rozdarte dzielnice

Rozpostarl plaszcz z krolewskiej Wawelu purpury.

Jak Napoleon mogil, wstal ognistym slupem

Na pograniczu : “ Bylo " i przed brama : “ Bedzie,”
I w lochach z uwieficzonym bit sig kosciotrupem '
Aby zdoby¢ dla slofica wszystkiej ziemi piedzie, '

Wzgardzil czarnym, podpalal plomiennym kolorem
Grzmial w struchlale duszatka, jak piorun ogromn);
I miotal burza siarki, genjuszu terrorem '
Na naréd zlachmaniony i duchem ulomny:.

Bo jest blogostawiona duchéw gilotyna,

Ktéra w $wietym momencie dzialad ma i musi
[ zmarle od Zywego tak, jak néz odcina, '
I co ma Zy¢—spoteznia, a co zginaé—dusi.

Byl Adam i by} Juljusz—ale przyszly lata
Kiedy si¢ trzeba bylo dla ojczyzr%y s;))}a]jé '
I p_owxegizxeé do Polski : ** Ja jestem zza Swiata,
Ani mnie masz pamigtaé, ani si¢ uzalié,
¥irxul‘ blysto ingg m%eis]i{a.k meteor zgaslo,
ylko czyn méj, o Polsko | Bég z twym losem
Iryjw sercu : “ Wyjdz z grobow ! "iri;lestame:%J ll.zl?fnsl?)l—
I pomysl, Ze z tych grobéw jam ciebie wyciagnal.

A Jeﬂ_l dzié_nad _toba takie slonice gore,

O jakiem nie $nit zaden, co walczyt za ciebie,
To z tego twego slofica jeden promiefi biore
I jako nowe zycie zdobywam dla siebie.

Bom ja nie jest ni trumien, ni prochéw wiasnosci
I st_analem. zwycigski nad moja mogila ; .
Ja Jestem zyciem ducha, ja jestem Mitoscig,

Ja jestem nieprzerwang Nadzieja i Silg.”

Or-Ot (1867-1931).
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CHWILA OSOBLIWA

Za kurtyna $pia plétna. Noc jakby w katedrze
Wysoko w pulap leci i $ciany obsiadla,
Po katach wisza maski i stoja widziadla :
Kontusze i palasze odpasane Fredrze,
Co w teatrze ostatni Poloneza wodzi,
Krwawa wstazka, z nig latwiej umierac¢ i stodziej,
Stary wiarus, klawikord, dwa plaszcze Konraddw
Z krakowskiego teatru i z litewskich * Dziadéw,”
Kordian, ktéremu sztylet kto§ wbijal przez ucho,
I mundur Sutkowskiego z krwig rozdartej rany,
Chlopskie skrzypce Chochola—s$wiat zaczarowany,
Ten caly nasz labirynt ponad scena ghlucha,
Co$ jak grecka tragedia, co$ jak wie$ spokojna . . .
. « . . Patrzy na to i szepce :

“ Znowu bedzie wojna.”

(Fragment wiersza ** Wsigzka = Warszawianki "
Kazimierz Wierzyriski),

Zdarzenie autentyczne, zatem wesele krakowskiego literata i dziewczyny z
Bronowic, stalo si¢ zawigzkiem sztuki, ktérej podstepny, przewrotny tytul
konspiruje tre$¢ wstrzasajaca i do glebi tragiczng. Wyspianski byl na weselu w
Bronowicach : «“ . . . szczelnie zapigty w swé] czarny tuzurek, stal cala noc oparty
o futryne drzwi, patrzac swojemi stalowemi, niesamowitemi oczyma. Obok
wrzalo weselisko, huczaly tanice, a tu, do tej izby raz po raz wchodzilo po parg
0s6b, raz po raz dolatywal jego uszu strzep rozmowy. I tam ujrzal i uslyszal swoja
sztuke "—pisze jeden z weselnych gosci, Boy.

Z watka autentycznego powstala rzecz fantastyczna. Z rzeczy doraZnej
rzecz wieczna. Z rzeczy chwilowo aktualnej rzecz aktualna zawsze. Korowdd
postaci ' Wesela " jest prawdziwy ta prawdziwoscia, jaka widzimy w IIT czesci
“Dziadéw.” T tak samo figury z afisza * Wesela,” jak figury * Dziadéw
wyzbyly si¢ swych paszportéw, za burte cisngly daleko balast metryk, dat, curriculum
vitae a poszly szerokim, gwiazdami bitym godcificem w misterium. Ludzie Zywi
stali si¢ elementem abstrakcyjnej a zarazem praktycznej prawdy nad prawdami,
przestankq naszej narodowej etyki i naszego narodowego poznania 1 naszej narodowej
metafizyki, ktora bada sekret polskiego bytu, tajemnice polskiej doli.

Lecz to oderwanie si¢ postaci scenicznych od gruntu “ Who's Who,"" ten ich
start w wieczno$¢, jest jedynym podobiefistwem, wiazacym  arcytwor
Wyspiafiskiego z TI1 czeécia " Dziadow.” ** Wesele "' stanowi rzecz wyjatkowa,
bez precedensu, rzecz, ktérej po za nia chyba nie bylo, ktérej chyba nie ma i
ktérej chyba nie bedzie ani w naszym, ani w zadnym innym piémiennictwie.
Jesli Chochola nazwano stusznie * najbardziej samoistnym tworem czystej
fantazji “(Boy), tedy 6w sad mozna bez ryzyka rozciagna¢ na cale ' Wesele,”
dodajac, Ze czysta fantazja dzialala na fundamencie czystej rzeczywistosci. Dawno
spostrzezono jui te zbiezno$¢ utwordéw tak réznych, jak * Dziady ” i * Wesele,”
w_siedem bowiem lat po krakowskiej premierze W. Gostomski zauwazyl:
“W naszej literaturze wykaza¢ moge jeden tylko podobny objaw: TII czeéé
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" Dziadéw,” utwér powstaly rowniez w calem bogactwie swych genialnych
natchnieni z konkretnych, écile ograniczonych faktéw zycia i wprowadzajacy na
widowni¢ poetycka realnych Indzi, znanych nam z imienia i nazwiska.”

Kariera *“ Wesela " jest czym$ doprawdy zdumiewajacym,  Sztuka, rzekomo
trudna, zawila, napi¢tnowana z géry marka niezrozumialstwa, sztuka, jak méwiono,
“chora,” stala si¢ w niewiarygodnie szybkim czasie studnig . . . przyslow
arsenalem cytatéw, kopalnia powiedzen, zawsze stosownych, bedacych a propo::.
w tysigeu rozlicznych sytuacyj. Ledwie podobno w $miertelnej ciszy—zapadla
kurtyna, ledwie zdolal i si¢ pozbiera¢ i wsta¢ zaczadzeni, zagazowani widzowie, a
juz, niemal na drugi dziefi, zaczely fruwaé po Krakowie, po calej Polsce, aforyzmy,
zwroty, lapidarne chwyty, juz byly na koficu jezyka, juz staly sie wlasnoscia
publiczng i chlebem powszednim, poczawszy od pierwszych stéw pierwszej sceny
pierwszego aktu, wigc od pytania " Céz tam, panie, w polityce > " poprzez
" histori¢ wesola a ogromnie przez to smutna,” poprzez “ Polska to jest wielka
rzecz,” poprzez ' Ale $wigtodel nie szargad,” poprzez “ ale oni nie chcom chcieé,”
poprzez dziesiatki innych parabol, skrotéw, metafor, nierzadko jedrnych az do
trywialnosci, a skoficzywszy na ' Miale§ chamie zloty rog.”

“ Wesele "' stalo si¢ jakby antologia szyfréw albo nawet znakéw chemicznych,
ktorymi juz mechanicznie, juz podéwiadomie-operujemy przy analizie rozmaitych
faktéw, zdarzefi, krétkich spigé i t.d., by ich zawilo$é, czasem niemal w sposob
draznigcy, chroniczny, nagminny, uproscié zapomoca takiego czy innego cytatu.
Co wigcej symbol, tak poczatkowo trudny do strawienia dla pewnych krytykéw,
jak n.p. zloty rog, przedzierzgnal si¢ w latwizng, naduzywang az do znudzenia
przez pras¢, publicystyke, literature. Stal si¢ wlasciwie banalnym rekwizytem,
bez ktérego nie moze obej$¢ si¢ byle méwea, byle kaznodzieja, podobna zas,
konkurencyjna rol¢ spelnia alegoryezna posta¢ Chochola, bedaca kamieniem
probierczym inteligencji krytykéw z przed pét wieku albo jakby “ odlim mostem
prarecenzyj.

Wséréd owych prarecenzyj przeciez jest jedna, ktéra $wiadezy, ze ** Wesele "
zrozumial ten, kto chcial zrozumieé, ze naodwrét nie zrozumial go ten, kto jak
Sienkiewicz, jak Weyssenhoff, jak Tarnowski, zrozumie¢ nie chcial. W teatrze
padl piorun z jasnego nieba. Noc z 16 na 17 marca 1901 r. spedzil Nowaczytiski
bezsennie, walgsajac si¢ w deszczu po Plantach krakowskich, nietyle pod urokiem,
ile pod groza tej komedii o naszym bezwladzie, o naszym braku woli, o naszym
wyczekiwaniu hasta. Te¢ sama noc spedzit Rudolf Starzewski, redaktor ““ Czasu
i zarazem model “ Dziennikarza,”” w spo$ob zupehie inny. Pisal recenzje diuga,
taka, ktéra miala zaja¢ trzy kolejne odcinki organu krakowskich konserwatystow.
Po przeczytaniu jej, wielki artysta ale czlek kapryény, nadwezas dryrektor teatru
lwowskiego, Tadeusz Pawlikowski, mial o$wiadczy¢, ze nie wystawi sztuki, ktora,
bezskutecznie staral si¢ Starzewski wyjasnié w trzech feljetonach-tasiemcach.
Miasto Lwow urzadzajac zebranie manifestacyjne, piszac adresy, $lac deputacje
do magistratu, wymusilo na dyrektorze premier¢ ‘“ Wesela,” ktéra odbyla sie w
dwa miesigce po krakowskiej, dnia 24 maja. Pawlikowski, trzeba to lojalnie
zaznaczy¢, zapalil wszystkie $wieczki, dal obsadg wspanial i, jak méwi tradycja
ustna wykonawcéw, dzielo Wyspiafiskiego swa $wietna, rezyserska reka wypiescit.
Ale pomylka wielkiego dyrektora pozostala wielka pomylka, oraz pomylka
pozostalo twierdzenie, jakoby Starzewski * Wesela " nie potrafil wyjasnié.

" (D.c. na str. 6-¢j)
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Otéz wiasnie wyjasnil | Jego historyczna juz recenzja stanowi punkt wyjécia
dla krytykdw nastgpnych i jest wprowadzeniem - w filozofie Wyspianiskiego.
Recenzent ‘‘ Czasu," a tempo, bezposrednio po spektaklu dostrzegl nieprzemijajaca
aktualno$é *‘ Wesela," jego zakres, jego treéé, rozsadzajaca ramy komedii, kto-
rej motywem doraznym byla anegdota, plotka albo nawet rodzaj skandalu towarzy-
skiego. ‘“ Niezwykle to gody "—za izb¢ maja cala Polske. Trwa to ** wesele "
przeszlo wiek—od konstytucji 3 maja, poprzez raclawickie kosy i krwawe noze
rezunéw, poprzez panszczyzng i ‘‘ Zlota hramote," poprzez wiece i bankiety,
wasnie wyborcze i sgsiedzkie miedze pol, poprzez nieufno$é i obojetnodé, poswig-
cenia bez granic i bezplodne porywy . . . To stuletnic “ wesele " jest ideowym
jadrem, wlasSciwa miazga poetyckiej osnowy dramatu Wyspianskiego . . ."

Starzewski wcale nie byl wyjatkiem. Znalazlo si¢ wielu innych, ktérzy na
goraco pochwycili gorzki, piolunowy sens tej, z pozoru lekkiej, dowcipnej,
rozépiewanej, roztanczonej, bajecznie kolorowej ' szopki.”  Publiczno$é w
malerikim, liczacym niespelna sto tysigcy mieszkancéw, Krakowie dopisala,
pozwalajac utrzyma¢ sztuke na afiszu, Publiczno$¢ moze nie rozumiala wielu
rzeczy, ale wiele czula. Aktorzy krakowscy, whbrew krzywdzacej, na nicz
nieopartej tradycji, w pokorze, z entuzjazmem jeli si¢ prob sztuki absolutnie,
zaskakujaco nowej, pelnej jakiej$ przepieknej, niezwykle] inszodci, odbiegajacej
daleko od wszystkiego, co do 1901 roku przewinglo si¢ przez sceng przy Placu %w.
Ducha.

Z sadéw wspblczesnych wypada zanotowaé glos Kazimierza Tetmajera
(zywy model " Poety "), ktory * Wesele ' okreélil jako “ jedna z najkrwawszych
i najtragiczniejszych satyr, jakie kiedykolwiek napisano . . . Prawda |  Wesele
to zadany z nienacka policzek silniejszy i bardziej bolesny, stokro¢ bardziej
upokarzajacy, niz zuchwale szyderstwo FLukasza Opalifiskiego, ktéry Polske
poréwnal do blazna, wyprzedzajac o dwieScie lat bluZniercza, namigtna diatrybe
“ Grobu Agamemnona " 1 slowa o Polsce jako o pawiu narodéw i papudze.

Wyspianski podstgpnie zwabia widzow do teatru, jak Hamlet zwabia swego
stryja na przedstawienie sztuki, ktorej treécia jest zbrodnia Gonzagéw. W utworze,
bedacym kontynuacja ** Wesela,” zatem w ' Wyzwoleniu,” Konrad wskazuje
publicznoéci i méwi do aktora :

“ Sceniczne widowisko—patrzaj sie Horacy :
Wiesz-li dla kogo teatr ? : Pulapka na myszy.
Oni sami si¢ wskaza : Nikczemni i podli,
Sumienie gryZ¢ ich bedzie, rumieniec ich zdradzi.
Radujmy sie Horacy.”

Pulapka na myszy jest réwniez “ Wesele,” ten jakby zywy dziennik, w
ktérym widz, oléniony bogactwem i nowoscia formy, oglada cala nasza rzeczywistosé
na zdjgciu migawkowym, utrwalonym przez zlota kapiel. W tej odgrywanej
gazecie jest wstepny artykul polityczny, jest skrzacy si¢ dowcipem feljeton, jest
wywiad z panem, wéjtem, karczmarzem i plebanem, jest wzmianka o wystawie
i o nowosciach wydawniczych, jest odcinek powieéci historycznej, jest rubryka
"z miasta,” s plotki, polemika i t.d., i t.d.,, Wszystko (jak w pdzniejszej o lat
dziesig¢ ‘‘ Oziminie "' Berenta) wypelnia jedna noc, w ciagu ktérej nietyle z szlachta
polskg, ile z jej spadkobierczynia, z inteligencja polska polski lud brata sig przy
kieliszku, w oparach, w czadzie tego diugiego weseliska, w dymie papieroséw i
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w tym dymie, ktéry kurzy sig ze ibow, przy huczeniu baséw, przy piskaniu skrzypiec,
przy niesfornym klarnecie, przy stuku holubcéw, przy flircie i przy boc¢kaniu sig,
w rumocie tafica i kiétni, w szumie furczacych wstazek i pawich piér, w zmeczeniu,
przepiciu, w gadulstwie, przy slabym, migocacym blasku $wiec 1 naftowej lampki,
slowem, w tym szalefistwie “ godéw,” ktére sprawia, ze wielki, spirytystyczny
seans, wypelniajacy akt II jest czym$ zupelnie naturalnym, czym$ samo przez si¢
zrozumialym, zjawia si¢ bowiem to:
“ Co sig komu w duszy gra,
co kto w swoich widzi snach . , "

Po szkolnemu, na sil¢, przemoca, mozina wyjasniaé, “ Wesele,” obraz po
obrazie, nawet slowo po slowie, bez reszty, co do jednego przecinka czy kropki.
Zdarza sig, ze pokatna pomoc szkolna zabija pigkno Iljady, piesni Horacego, albo
nawet ‘' Pana Tadeusza.” Klucz staje si¢ wytrychem. Tak zwany * bryk "
nie otwiera Sezamu tajemniczym zaklgciem, ale sluzy do manipulacji, stosowanej
przez zlodzieja. Niekiedy poczciwa drobiazgowa, naiwna *‘ postylla ” obniza
ewangeli¢, starajac sie wytlomaczy¢ wszystko czarno na bialym, podczas gdy
proba wytlumaczenia wszystkiego graniczy z $wietokradztwem Iub jest swigto-
kradztwem. Nalezy zostawi¢ jaki§ margines, jaki§ prog, ktéry sluchacz albo
czytelnik, albo widz musi pokona¢ we wlasnym zarzadzie, Prowadzony za
reke, utknie w polowie drogi albo szedl bedzie z zamknigtymi oczyma, nie patrzac
i nie widzac. Pigkno wymknie mu si¢ tak, jak balonik wymyka si¢ z dloni dziecka.
W sztuce, w wielkiej, prawdziwej sztuce, nie ma nic za darmo. Konsument musi
byc wspolproducentem. Wielkiej, prawdziwej sztuki nie da si¢ nigdy bezkarnie
spopularyzowa¢. Pismo &wigte, sprowadzone do obrazkowej, shluzacej tylko
analfabetom *‘ biblia pauperum ", przestaje by¢ Pismem $wietym.

“Wesele "’ to przede wszystkim wizja, to misterium, logiczne, rozpalona do
bialoéci logika artyzmu, logika, ktéra zniewala i porywa." . , . widzow pierwszych
przedstawienn *“ Wesele " chwytalo za gardlo, rzucalo o ziemig¢, wprawialo w éw
dziki zachwyt, ktéry niegdy$ ogarnial uczestnikéw orgjastycznych tanéw na czeéé
Djonyzosa, Odkad istnieje literatura i teatr polski, zaden inny dramat tak
dotkliwie nie dal odczué¢ mocy swego patrona, jako boga uludy, zycia i smierci . . .”
pisze Tadeusz Sinko. To pewna, ze jest w “ Weselu "’ jaka$ sila tajemnicza,
narastajaca, olbrzymia, ktéra sprawia, ze na rzecz nadnaturalng patrzymy jak na
rzecz zwykla 1 naodwrot, nie dziwi nas, ze z rzeczy ludzkiej, nazbyt ludzkiej czyni
si¢ rzecz nadziemska, choé¢ o ziemig, ziemi¢ polska mocno oparta, z niej wyrastajaca,
z nig na smier¢ i zycie zwiazana.

Oto ludzie, zwykli normalni, przecietni ludzie, ktérych jeszcze przed chwilg
ogladalismy w zabawie, w taficu, w rozhoworze milosnym, w dyskusji, w ruchu,
c1 sami ludzie emanuja z siebie tre$¢ wewnetrzna, ukryta, tajna, dajac jej postac
cielesna, rysy i ksztalt i stowa i gest, dzieki czemu w tych zjawach obserwujemy na
jawie cudowne rozdwojenie jazni, tej jazni, na ktéra sklada si¢ n.p. Dziennikarz
1 Stanczyk, Poeta i Rycerz Czarny, Gospodarz i Wernyhora. Ci sami Indzie,
zywi, nam blizcy, nas wyrazajgcy, ci sami ludzie, przed sekunda jeszcze bedacy w
ruchu, kamienieja im blizej finalu,  Jesli kiedy$ Hipolit Taine sprébowal zdefinjowac
teatr jako rzeZbe w ruchu, tedy na widok par, taficzacych pod batuta Chocliola,
moznaby powiedzie¢, ze to muzyczna rzezba w ruchu. Jest ona pigkna a bolesna
jak jaka$ ‘“ Pieta.” Jest bardziej krwawa niz kolorowa. Jest uépiona jak w bajce
a nas, widzow, budzi ze snu, z paralizu, z bezwiladu woli.
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Putapka na myszy ! Niczym wachlarz, niczym krakowska wstazka, rozwija
sig, przed naszym urzeczonym okiem ta komedia, poslugujgca si¢ technika,
ktéra autor czescig wzigl z podwawelskiej commedia del'arte, wigc z szopki,
czgdcia z autentveznego zdarzenia, z bronowickiego weseliska, gdzie, jak juz
wspomniano : . . . do izby raz po raz wchodzilo po par¢ oséb, raz po raz
dolatywal . . . uszu strzgp rozmowy.” Patrzymy na te ruchliwe, rozgadane,
strojne lalki, i powoli, powoli staje sig, Ze juz nikt z nas nie widzi lalek, widzi za$
samego sicbie.  Przecicz nie kto inny, ale my, my sami, my we wlasnej osobie
krecimy si¢, wodzimy si¢ ‘' za dziwnym diwigkiem weselnej] muzyki.” Nas to
chwycilo “* spanie ! " Nas to porwala ta melodia ** . . . pociagajaca scrce i duszg
usypiajaca, leniwa, w omdleniu a jak Zrodio krwi Zywa, taktem w pulsach nieréwna,
krwawiaca jak rana $wieza . . ."

Inacze] upijano si¢ “ Weselem " w latach przed tamta wojng, inaczej
smakowalo to stare, tegic wino w okresie szczeliwym dwudziestolecia Niepodle-
glodci, gdy krytyk, Waclaw Grubinski, mial pelne prawo napisa¢: ** Widok
bezwladu w bohaterach nie zasgpia nam juz serca, poniewaz sami przezwycigzyliSmy
bezwlad, strzasnawszy z siebie niewolg.

Inaczej reaguje dzisiaj widz w kraju, gdzie cenzura skreélita n.p. sceng o
rosyjskim zlocie, ktéorym " pysk . . . zaleja.” Inaczej bedziemy reagowali w
Anglii, w roku 1948, w roku dzicwiatym naszej kleski, gdy wytezamy shuch, gdy
nam ' serce krzyczy w glos,”" gdy nam sig¢ na jawie i we $nie zdaje, Ze co$ tetni,
jedzie, goni, ze co$ tetni, jedzie, dudni, pedzi, gdy pytamy siebie nawzajem czy
to prawda, ze :

“ tam, kedys, stalo sig tak wiele :
ze Krakow ogniami plonie
a MATKA BOSKA w koronie
na Wawelskim zamkowym tronie
siedzqca, manifest pisze :
skrypt, co przez caly kraj poleci
i tysigce obudzi i wznieci.—
Shuchajcie, serce mi dysze,
azeby to prawda byla . . ."”

Wszyscysmy z rgkami na uszach, dech nam zaparlo w duszach, jako drzewa
wrosliémy w te obca ziemig, i zasumowalismy sig, 1 czola nam zmarszczek spion
jakby$émy cigzko pracowali . . .

Stuchajmy  ** Wesela,” wytezajac, wytezajac shuch. Sztuke te, sztuke
przedziwna, magnackim, ba, krélewskim gestem dal nam teatr, polski, wedrowny
teatr, idacy z ziemi polskicj przez Rosj¢, przez pustyni¢ perska, przez Wiochy,
przez Angli¢ . . .

Czy niést z sobg harfe Lilli Wenedy, zamknigta w skrzyni cedrowej ? Czy
zloty rég ? Czy Slowo-Rozkaz, Rozkaz-Slowo ?

To pewna, Ze dzigki aktorom polskim idacym daleko z daleka, czeka nas
chwila dziwna, osobliwa: ' Wesele” w Londynie ! * Wesele ” na wygnaniu !
Dnia 21 maja 1948 roku ! Prawdziwe $wigto os$wiaty polskiej, o$wiaty w
najszerszym, najglebszym znaczeniu !

ZyGMUNT NOWAKOWSKI.

NA ZAKONCZENIE

Dzisiejsza, dwudziesta z rzgdu nasza premiera ma zamknaé dzialalnoéé Teatru
Dramatycznego w dotychczasowej formie i pod dotychczasowym mianem—
Teatru Dramatycznego 2. Korpusu.

Trudno jest dlugoletnim pracownikom tego Teatru rozstaé sig¢ z tym mianem.
Niech Swiadezy o tym to, Ze podezas gdy nazwa 2 Korpusu znika z rozkazow,
dokumentow i pieczeci, na afiszach naszych uparcie widnieje znak przynaleznosci
do tego $rodowiska, z ktérym lgczy nas cod wigcej niz przynaleznoéé organizacyjna.
Niech t¢ wiernos¢ zechce zapamigta¢ 2. Korpus swemu Teatrowi, tak, jak my
w wdzigeznej zachowamy pami¢ei najmilszych na szych widzéw—zZolnierzy, Raz
jeszcze obejmujemy Was spojrzeniem ze sceny siedzacych na widowni w tropika-
Inych mundurach, w kitlach szpitalnych, w mundurkach junackich i w battle-
dresach w czasie wloskiej kampanii i wpisujemy do kronik Teatru wielojezyczne
nazwy miejscowosci w siedmiun krajach $wiata, gdzie zajezdzaliémy na spektakle
cyganskim taborem, Niech si¢ zatra w pamigci cienie tej drogi, a pozostana jej
blaski. Napewno nie dorosly nasze osiggnigcia do zamierzen i marzen o Sprawie
Teatru, lecz ubiegle lata daly nam rados$é obecnoéci aktoréw na Wielkim Szlaku—
i prze$wiadczenie o niezniszezalnej wigzi Czynu Polskiego z Polskim Stowem.

Najczystsze 1 tajemnej mowy pelue jest Slowo o Czynie Stanistawa
Wyspianskiego, Mozno$¢ zagrania “ Wesela” daje nam poczucie zamknigcia
najwspanialsza klamra konczacego si¢ okresu pracy. Wewngtrzna potrzeba
wystawienia tej sztuki nurtowala w zespole oddawna ; objawila sie w dazeniu do
zagrania jej w rocznicg S$mierci Wyspiafiskiego. I oto—z kilku-miesigcznym
opbéZnieniem—dane nam jest podja¢ to $miale zamierzenie., Nie uchylajac si¢ od
trudnego obowigzku reprezentowania na obczyZnie Sceny Polskiej, wystawiamy
“Wesele " aby zlozy¢ daning Geniuszowi Teatru Polskiego w czterdziestoletnia
rocznice zgonu Stanistawa Wyspiafiskiego,

Poparcie moralne i pomoc materialna Funduszu Os$wiaty Polskiej Zagranica
pomogly doprowadzi¢ do skutku dzisiejsza premierg, co pragng podkresli¢ z
wdzigcznoscia.

Przed Teatrem Polskim na emigracji stoi nowy okres dzialalnodci. Teatr
wojskowy, rozwigzujac sig, ma rzuci¢ podwaliny pod powstanie teatru cywilnego
dla spoleczenstwa wychodZczego w Wielkiej Brytanii. Piecz¢ nad nim przejaé
maja instytucje spoleczne, a ramy organizacyjne i podstawy materialne ma mu
da¢ Stowarzyszenie Polskich Kombatantow. Dalszy jego zywot jest w rekach
widzéw, Aby mogl dziala¢, musi mie¢ odbiorcow. Myéle, ze ubiegle lata
sprawily, iz stal si¢ bliski i potrzebny,—a zrozumienie zadafi Teatru wobec
zagrozenia stanu posiadania Kultury Polskiej, jakie nastrecza nasz byt codzienny
wsrdd obcych, sprawi,—mamy nadziejg, ze jego istnienie stanie si¢ sprawa
obchodzgca wszystkich Polakéw na wychodZctwie.

Podjgcie akeji teatralnej przez nowo-tworzacy sig teatr cywilny pozwala mi
bez smutku zamknaé pigciolecie istnienia Teatru Dramatycznego 2 Korpusu. Nie
pada nasza reduta slowa, przeksztalca sig w “ Nowa Redut¢.” Pod ta nazwg
istnie¢ i dziala¢ bedzie Teatr Polski nadal. To jak sztafeta olimpijska, w ktérej
z rak do rak przechodzi pochodnia, Niechze plonie i nie zagasnie, niechZe ja
czyje$ rece doniosa wreszcie do mety,

JaDwicA DOMANSKA.
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i szeroko ; od czeséw Mickiewicza mikt nie mial tyle natchnienia . . . wielka, czysta
, mieziemska dusza, ogmnny twérca, poeta z Boiej lashi a2 do praesady,

phhwtmmtebyépnmda

Kazimierz Tetmajer.




